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Obrigado por adquirir os nossos produtos. Por favor, leia atentamente este manual de
instrugdes antes de utilizar o produto, para garantir uma utilizacdo segura e adequada.

| Precaucdes de seguranca |

Por favor, utilize este produto com moderacgéo, seguindo os procedimentos
indicados. Se ocorrer alguma anomalia, pare de o utilizar imediatamente e
contacte o servigo de apoio ao cliente. Utilizar o produto quando este nao esta a
funcionar corretamente pode ser perigoso para a sua saude, pelo que lhe pedimos
que se abstenha de o fazer.

& Perigo

® @ Nao utilize este produto se estiver a utilizar os seguintes dispositivos médicos
eletronicos ou se estiver perto de alguém que esteja a utilizar este produto.
Proibido Pode causar um mau funcionamento dos dispositivos médicos eletrénicos,
provocando lesdes fisicas graves.
© Dispositivos médicos eletrénicos implantados, como pacemakers. Dispositivos
médicos eletrénicos de suporte a vida, como coragdes artificiais.
© Dispositivos médicos eletrénicos portéteis, como eletrocardidgrafos.
© Nao utilize este produto se estiver a utilizar os dispositivos médicos eletrénicos
mencionados.

& Aviso

® @ Nao utilize este produto se se enquadrar nas seguintes categorias. Mesmo que
ndo cumpra os critérios indicados a seguir, consulte um médico se ndo tiver a
Proibido certeza sobre a utilizagdo do produto ou se estiver a seguir um tratamento.

© Pessoas com tendéncia a alergias, especialmente aquelas com pele sensivel
© Mulheres gravidas, a amamentar ou com o periodo
© Pessoas com doengas autoimunes

© Pessoas com endometriose ou miomas uterinos
© Pessoas com problemas ou deficiéncias cutaneas
© Pessoas com implantes de silicone

© Pessoas com doencas agudas ou infecciosas

© Pessoas com tumores malignos

© Pessoas com doengas infecciosas

© Pessoas com tuberculose

© Pessoas com doencas dos 6rgéos internos
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/N Aviso
— - - Prote¢ao do ambiente e eliminagao de residuos:
(] N_ao utilize este pro,dyto sese enquadrar nas seguintes cat,eg‘onas. M~esmo que E Os aparelhos elétricos e eletronicos (AEE) e as baterias contém materiais, componentes e
ndo cumpra os critérios indicados a seguir, consulte um médico se ndo tiver a substancias que podem ser perigosos para os seres humanos e para o ambiente, quando
- certeza sobre a utilizagdo do produto ou se estiver a fazer algum tratamento. mmm 5 climinagdo dos residuos néo é efetuada corretamente.
Proibido © Pessoas com doengas cardiacas, codgulos sanguineos
© Pessoas com problemas de satde Os aparelhos elétricos e eletrénicos e as baterias devem estar identificados com este
© Pessoas com implantes metélicos no interior do corpo simbolo, o que significa que estes produtos ndo podem ser eliminados juntamente com o
© Pessoas com doencas ou histérico de tratamento na drea de utilizagao lixo doméstico ngrmal, devendo ser separad'os Para o efeito, t’od.as as C|daqe§
. . . estabeleceram sistemas de recolha nos quais os aparelhos elétricos e eletrénicos e as
© Pessoas que consumiram &lcool ou que se encontram muito cansadas : . = .
di ¢ d &nci baterias podem ser entregues gratuitamente na estagdo de reciclagem local ou noutro
© Pessoas que tomam medicamentos que podem causar sonoléncia tipo de sistema de recolha. Para obter mais informacdes, contacte a diregao técnica local.
© Pessoas que tomam medicag&o (anticoagulantes, etc., medicamentos que
contém componentes que impedem a coagulagdo do sangue)
© Pessoas a quem um médico proibe a utilizagdo de aparelhos de
massagem ou EMS
© Pessoas em tratamento médico
© Pessoas com febre (superior a 38 °C)
@ Nio utilizar em bebés, criangas pequenas ou criangas em fase de crescimento.
@ Nio utilizar em animais de estimag&o.
@ Evite o contacto com metais ou outros aparelhos elétricos enquanto estiver a
ser utilizado. Isso pode causar ferimentos ou danificar o aparelho.
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| Termos e condicdes | O wviso
A Innov8 Iberia S.L. concede uma garantia de 3 anos para todas as pegas deste produto, contra @ Néo utilize o aparelho em locais que ndo sejam os indicados nem nos
quaisquer defeitos de fabrico e de funcionamento, a partir da data de entrega ao consumidor final seguintes. Podem ocorrer acidentes ou problemas na pele ou no corpo.
e sem qualquer custo para este. Proibido i i
© Areas onde tenha sido realizada cirurgia plastica. © Areas com anomalias
Esta garantia ndo sera valida nos seguintes casos: cutaneas, tais como dermatite, queimaduras solares graves e similares, bem
como as areas circundantes. © Areas com acne, feridas, eczema, inchagos,
* Quando os dados da garantia ou do comprovativo de compra ndo corresponderem ao produto. doengas purulentas e similares, bem como as dreas circundantes com
* Quando o produto tiver sido utilizado em condi¢des diferentes das normais ou se for utilizado sensaggo de ardor.© Areas com comichéo Ou sensagao de ardor. © Pintas
sem ter em conta o manual de instrugdes que acompanha este documento de garantia. inflamadas, verrugas virais.O MU0053§-© Areas com metais incrustados.
* Quando o produto tiver sido aberto ou alterado por pessoal ndo autorizado. Areas onde foi realizada depilagdo. © Areas com tatuagens. © Parte
© superior do corpo (acima do diafragma), rosto, cabega, dreas ao redor do
coragdo. © Area abdominal durante a menstruagéo, se tiver sido realizada
no mesmo dia com silicone, plastico, etc. © Areas onde foi realizada
depilagdo no mesmo dia.

@ Nao permita que pregos ou sujidade adiram aos terminais de carga do corpo
principal e ao conector de carga. Isso pode causar choques elétricos,
curto-circuitos, incéndios, etc.

@ Nao utilize o aparelho com um secador de cabelo nem seque o corpo principal
ou os acessorios com um secador de cabelo, etc. Isso pode provocar a
deformagao ou o mau funcionamento das pegas.
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& Aviso Marca MYTREX
@ Néo utilize outros dispositivos EMS ou aparelhos eletrénicos em simultaneo Nome do produto AQUA QUTTO
com a Série MYTREX Aqua. Isso pode causar lesdes, acidentes ou mau Alimentag&o nominal DC5V 1A
funcionamento.
Proibido Adaptador de CA Entrada: AC100-240V 50/60Hz 0,35A, Salida: DC5V 1A
N&o exponha a dgua quente (mais de 60 °C). Isso pode deformar ou derreter o
o P guaq ( ) P Consumo de energia Aproximadamente 500 mW
aparelho.
= ) . R x Bateria de ides de litio
@ Nao deixe o aparelho ligado a corrente sem supervisao. Isso pode causar 3.7V 300mAh
ferimentos ou acidentes. Temporizador Desligamento automatico apés 15 minutos
@ Né&o dobre, risque nem perfure o dispositivo. Se o fizer, poderd comprometer a Dimensdes/peso Aprox. 296 mm x 269 mm x 88 mm / Aproximadamente 600 g
estanqueidade, o que provocaria um aquecimento, um incéndio ou um mau .
funcionamento devido a ruptura do cabo. Frequéncia 10Hz to 60Hz
Materiais Silicone, policarbonato
® @ Evite que o aparelho seja utilizado exclusivamente por criangas ou pessoas Carga maxima Até 100 kg
com deficiéncias fisicas. As criangas devem utilizar o aparelho com o A mais longa: aproxi i
. . i : aproximadamente 15,5 horas (Nivel 1
Restis consentimento e a supervisdo dos pais. Guarde o aparelho fora do alcance das TAutonct)m|a da batzn: 0 mais curfo: Aproximadamente 5,5 horas (Nivel 10}
estricoes i emperatura recomendadaa ° o
de utiligador crlan(;as.ﬂ - da agua 38°Ca45°C
A utilizagdo incorreta do aparelho pode provocar acidentes ou lesdes.
* A autonomia real pode variar consoante o ambiente e as condigdes de utilizag&o.
3% 0 design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragées sem aviso prévio.
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@ Apds a utilizagdo, limpe bem o corpo principal e deixe-o secar completamente antes de o & Aviso
guardar ou carregar.
@ Quando n&o for utiliza-lo durante um periodo prolongado, limpe o corpo principal e @ Néo utilize o produto para fins diferentes dos especificados no manual de
guarde-o na posigao horizontal. instrugdes. Isso pode causar ferimentos ou danos no aparelho.
= . - . . e Proibido
@ Quando n&o estiver a utilizar o aparelho, desligue-o e retire o adaptador de CA especifico
da tomada para o guardar.
@ Nio exerga forga excessiva sobre o adaptador CA especifico, pois isso pode
@ Nio deixe o aparelho perto do fogo, sob luz solar direta, em altas temperaturas, em danificé-lo, altera-lo ou amarra-lo. Evite colocar objetos pesados sobre ele ou
ambientes humidos como casas de banho ou no interior de veiculos. Guarde-o num local Niomanusear  SUbmeté-lo a manuseamentos bruscos ou torgoes.
bem ventilado, limpo e & sombra. deforma brusca
@ Mantenha o aparelho fora do alcance das criangas. @ Nao utilize o adaptador de CA especifico se estiver danificado ou se a ligagao
da ficha a tomada estiver solta, pois isso pode provocar choques elétricos,
Eproibidoutilizar — cyrto-circuitos, incéndios e outros perigos.
cabos danificados
. Este produto (corpo principal) contém uma bateria de ides de litio. Ao descartar
Don  ©Ste produto, siga as normas de eliminagdo de residuos do seu municipio. @ N3o coloque o aparelho em locais instaveis. Evite que a unidade principal ou
os acessorios caiam ou sofram impactos. Isso pode causar ferimentos ou
Prevengao danos no aparelho.
de quedas
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& Aviso 3% N&o carregue nem deixe o aparelho enquanto estiver himido. Isso pode causar
odores, descoloragédo e mau funcionamento.
3 Néo dobre o aparelho em circunsténcia alguma. Isso pode causar falhas de
@ Naio carregue o aparelho na casa de banho em circunstancia alguma, pois isso . funcionamento. ) ) ) o
pode causar choques elétricos, curto-circuitos, incéndios e outros perigos. 7 Os elétrodos contém carbono, que pode dissolver-se na dgua apés a utilizagdo,
Profido categar provocando o seu escurecimento. Se os limpar, utilize um pano que néo se
robanfero importe de sujar.
® @ Nao utilize o aparelho se a unidade principal ou os acessérios emitirem odores
estranhos ou calor anormal. Isso pode causar danos ou um incéndio.
Interrompa a utilizagéo
caso detecte odores
invulgares ou um
aqueclmemo anormal
@ N3o utilize nem deixe o aparelho perto de chamas, sob luz solar direta ou em
locais empoeirados. Evite deixa-lo cair no fogo, aquecé-lo, carrega-lo ou
Peligro de utiliz&-lo a altas temperaturas. N&o o coloque no micro-ondas nem perto de
incendio aparelhos de aquecimento. Este produto contém uma bateria recarregdavel.
Pode causar sobreaquecimento, incéndios, explosdes, mau funcionamento ou
outros perigos.
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| Instrucées de cuidados |
Apés cada utilizagao, certifique-se de que limpa o aparelho para manté-lo higienizado. & AViso
Certifique-se de que o aparelho esté desligado e, em seguida, lave-o com
1 agua corrente.
% Se a sujidade for dificil de remover, limpe suavemente o aparelho com um pano @ Nao desmonte, repare nem modifique o aparelho. Isso pode provocar incéndios,
humedecido com detergente neutro diluido. choques elétricos ou ferimentos. Para reparagdes, contacte o nosso servigo de
. - . , . o: apoio ao cliente.
Nao utilize detergentes alcalinos, alcool, diluentes, benzeno ou outros pproibido: P
2 solventes.
oA @ Em caso de anomalias, desligue imediatamente o aparelho. Se estiver a
> Agite suavemente o ; o
- carregar, desligue o adaptador de CA especifico da tomada.
aparelho de cima para N& . i di e h p id d
baixo para remover Dgsﬁ?ug do continue a utilizar o dispositivo se houver fumo, ruidos ou odores
qualquer resto de agua do oadapiador estranhos.
interior e pendure-o num
local &a sombra e bem
ventclilado para Secal;; ) @ Antes de carregar, certifique-se de que ndo ha dgua nos terminais de
Pen ure-o num toalheiro carregamento do dispositivo nem no conector de carregamento. Isto pode
ou utilize um gancho para a evitar choques elétricos, curto-circuitos, incéndios e outros perigos
o pendurar pelo orificio Atengo q ' ' perigos.
central do aparelho, de
modo a que seque. A @ Se sentir dor, desconforto ou alteragdes cutaneas durante a utilizagdo, pare
@ Tem cuidado para néo o deixar cair e manuseia-o imediatamente de utilizar o dispositivo e consulte um médico.
com cuidado enquanto seca.
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& Aviso Selecdo dos niveis de estimulacéo Botio
4 @ Utilize os botdes de intensidade (+/-) para selecionar o fraco
nivel de estimulagdo. Cada vez que premir o botéo, é (=)
@ Utilize sempre o adaptador de CA especifico fornecido com este produto. ativada uma vibragao e o nivel é alterado.
Evite utilizar acessoérios destinados a outros produtos.
Importante P . ~ ~ .
@ Utilizar com corrente alternada de 100 V a 240 V. Ao utilizar o aparelho no *0s niveis delestlmula(;ao véode1a10.0 nivel Botdo de
) o B ) x o predefinido é 1. Umm — pressao
estrangeiro, verifique sempre o tipo de ficha e a tensédo antes de o utilizar. . ) . . p
. e R N 3¢ Se premir o botdo de aumento (+) no nivel 10 ou o (+)
Ligue o adaptador de corrente alternada especifico diretamente a tomada, ~ L . ) .
; - PP bot&o de diminuig&o (- ) no nivel 1, o aparelho vibrara
evitando o uso de extensdes. Isso pode provocar incéndios, choques - Botdo d
o ) duas vezes com um som «Buzz, Buzz» para indicar que Dy~ ootao de
elétricos ou avarias. ) . . o . ligar
estd a utilizar o nivel maximo/minimo. (©)
@ Desligue sempre a alimentagdo quando néo estiver a utilizar o aparelho ou
quando for limpé-lo. Ao limpar o adaptador de CA especifico, desligue-o Interrupgéo da operacéo
sempre da tomada. 5 Para desligar o aparelho durante a utilizagdo, mantenha
premido o bot&o de ligar (@) durante cerca de 2 segundos.
@ Ao desligar o adaptador de CA da tomada, segure a ficha sem puxar pelo . . . )
cabo. Evite desligé-lo com as maos molhadas para evitar choques elétricos, @ Vibra uma vez com um som de "zumbido" e desliga-se.
curto-circuitos, incéndios e outros perigos.
»*Passados 15 minutos desde o inicio do funcionamento, a
alimentacgéo desligar-se-a automaticamente.
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. < . 0 »
Mantenha premido o bot&o de ligar () durante cerca de 2 segundos. & Atencéo
@ Vibra duas vezes com um som tipo «Buzz, Buzz» e comega a funcionar no nivel
de estimulagéo 1.
@ Nao deixe o aparelho submerso na dgua nem na banheira. Isso pode
X Certifique-se de que a sua pele estd provocar descoloragdo, deteriorag@o e mau funcionamento do aparelho.
em contacto com os elétrodos em Proibido )
ambos os lados enquanto estiver na @ Nao o utilize fora da casa de banho nem debaixo de agua. Este produto
agua. Se ndo houver contacto com a destina-se a ser utilizado na banheira.
pele durante’3 segundos, o nl'yel de ) @ Nao toque nas partes elétricas enquanto estiver a utilizar o aparelho. Pode
EMSl passara para OI (sem estimulagéo sofrer choques elétricos graves.
- z LED piscara lentamente). - - ~ .
al piscaré lentamente) @ Antes de utilizar o aparelho, verifique se ndo apresenta danos nem riscos.
Néo o utilize se apresentar algum dano.

@ Isso pode causar lesdes ou avarias. Ndo utilize o produto com duas ou mais
pessoas ao mesmo tempo.

@ Nao utilize se pesar mais de 100 kg. Isso pode causar lesdes ou avarias.

@ Nao limpe o aparelho nem os acessérios com solventes como alcool,
diluente, benzeno ou removedor de verniz.
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/N Atencgo
Pontos-chave Levantar a parte superior do corpo, como se inclinasse a
da posicédo pélvis para cima, facilita que a estimulagao chegue aos
@ Nao utilize em dgua do banho com aditivos ou em aguas termais. sentada musculos do pavimento pélvico.
Néo utilize em locais com temperatura e humidade elevadas, como saunas.
Proih Isso pode causar odores, descoloragdo e avarias. Se for acidentalmente
rolbIde exposto a agua do banho com aditivos, lave-o com agua. @ Exemplos de postura sentada
Senta-te com Senta-te de
os joelhos pernas
. P . . ligeiramente cruzadas.
@ Mesmo que ndo sinta o estimulo da EMS, ajuste o nivel gradualmente. dobrados.
Evite aumentar o nivel a forca.
Importante
@ Utilizar, no méximo, uma vez por dia, durante um periodo de 15 minutos.
Uma intensidade excessiva ou uma utilizagdo frequente podem provocar
fadiga muscular, formigueiro na pele e vermelhidao.
@ Retire os objetos magnéticos, os metais e os acessorios (colares, brincos,
etc.) antes de os utilizar. Isto pode evitar acidentes e lesdes.
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Q (; Parte operacional
Este produto foi concebido para ser utilizado na & At .
banheira. Aproxime-o enquanto estiver na banheira. =5 encao
1 gertlflca—(tje de que a tampa RN @ Preste atencion a la temperatura del agua y a la duracién del bafio, y utilicela
atl??‘rtah anrregamﬁ?to /7 \ i dentro de un rango que no suponga un esfuerzo para el cuerpo. Esto puede
esta fechada e mergulha-o na ! ‘ N evitar insolaciones y problemas de salud.
banheira. ) = ! Importante
) ] ] @ Se for a primeira vez que utiliza o aparelho ou se for utilizado por pessoas
C_oloque a parte funcional ' ; idosas, comece com um nivel de estimulagdo baixo (Nivel 1) durante um curto
2 virada para a frente, { : ; \ periodo de tempo. Ajustar o nivel sem se habituar ao aparelho pode provocar
sente-se sobre 0 i ! : ) acidentes e lesdes. Aumente gradualmente o nivel a medida que o seu corpo se
dispositivo e coloque-o 3 ! | | for habituando.
entre as coxas. \ ' | / ) I . .
\ 1 3 @ Apos a utilizagéo, lave-o com dgua corrente para remover a sujidade e
¥ Certifique-se de que a sua pele 1 \ Q / / deixe-o secar num local bem ventilado e a sombra. Evite deixa-lo em locais
estd em contacto uniforme com quentes e humidos. Deixar o aparelho molhado pode provocar corroséo.
as almofadas dos elétrodos em \ y
ambos os lados.
— Electrodos —
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1do d bal ia primei
| Contetldo da embalagem | | Por favor, leia primeiro |
Se faltar algum artigo no jogo, entre em contacto com o servico de apoio ao cliente. > Antes de utilizar o aparelho, leia atentamente as «Precaugdes de seguranga» e
utilize o produto de forma correta e segura.
. o . 3 Nao dobre o aparelho em circunstancia alguma. Antes de o utilizar, certifique-se
Unidade principal | Mytrex AquaCut: 1 unidade de que o aparelho ndo apresenta riscos nem danos.
X Utilize o aparelho uma vez por dia, durante um maximo de 15 minutos, a titulo
Adaptador CA especifico: 1 unidade orientativo.
Acessorios X Pode utiliza-lo diariamente. Preste atengdo a temperatura da dgua e ao tempo
Manual de instrugdes: 1 unidade de banho para garantir que se mantém dentro de um intervalo confortavel para
0 Seu corpo.
@0 design e as especificagdes da unidade principal e dos acessoérios podem estar sujeitos a XS? fora prlrpelra V?Z qug o ut|!|za ou se for uma pessoa |c!osa, comece com um
alteragdes sem aviso prévio, com o objetivo de melhorar a qualidade. nivel de estimulagao baixo (Nivel 1) durante um curto periodo de tempo.
d Lo di . < > Retire objetos magnéticos, metais e acessorios (como colares ou brincos)
@ Este produto ndo é um dispositivo médico. antes de utilizar o aparelho.
3 Tenha em atencdo que, dependendo da natureza dos materiais utilizados, podera haver 3 Nao coloque as maos perto da zona de alimentag&do durante a utilizagdo para
sujidade visivel ao abrir o produto pela primeira vez ou apés um periodo prolongado de evitar sentir uma forte estimulagéo elétrica.
armazenamento. Isto ndo indica qualquer problema com o produto. Lave-o com &gua 3 Para melhorar o efeito de condugao, o aparelho possui vérios pontos de entrada
antes de o utilizar. de dgua no corpo e foi concebido para permitir que a dgua entre no interior do
produto.
% Nao introduza os dedos nem objetos estranhos nas entradas de dgua.
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| Antes de utilizar (método de carregamento) | | Nome de cada parte |
Ab.ra a tam‘pa‘da por‘ta de carregamento da Tampa da Ur,]ide,‘de Seccdo de *1
1 unidade principal e ligue o conector de porta de principal Eletrod - XPossui um orificio para
. . carregamento Seccdo etroaos h
carregamento do adaptador CA especifico a & EMS pendura-lo num gancho,
unidade principaL Conector de operaC|ona| quando estiver seco.
3 Na&o puxe a tampa com forca carregamento
: P P Ga. Porta de
Ligue o adaptador de CA especifico a uma tomada. carregamento O 4
Ao abrir a tampa,
2 A lampada LED piscard, indicando que o carregamento comegou. encontrard a
entrada de
Quando o carregamento estiver concluido, desligue o adaptador de CA carregamento.
3 da tomada e feche a tampa da porta de carregamento. Botdo
20 carregamento estara concluido quando a luz LED deixar de piscar e ficar acesa. de nivel
Ao premir este
botéo, a intensidade
. . diminui um nivel de
Bateria recarregavel cada vez.
® Se o tempo de utilizagdo for extremamente curto, mesmo apds a carga, isso pode indicar que a Botao
bateria esta a chegar ao fim da sua vida util. (A vida Gtil da bateria varia em fung&o da utilizagéo, de nivel
das condi¢des de armazenamento, etc. O nimero aproximado de ciclos de carga e descarga Ao premir este — LED*2 Muda de estado durante o funcionamento e o carregamento.
oscila entre 300 e 500).® A bateria ndo pode ser substituida pelo utilizador.® Quando n&o for in:’:;:iod':de i ‘
utilizar o dispositivo durante um periodo prolongado, carregue-o completamente antes de o aumenta um nivel — Bot&o de ligar . ) )
guardar. Além disso, utilize o dispositivo uma vez a cada 3 meses e recarregue-o para evitar de cada vez. Mantenha premido para ligar ou desligar o aparelho.
problemas com a carga. Deixa-lo muito tempo sem carregar pode causar dificuldades na recarga.
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I Nome de cada parte I I Antes de utilizar (método de carregamento) I
*1Aviso sobr~e a secgdo de =2 ED (Amarelo) Quando utilizar o dispositivo pela primeira vez ou quando o nivel da bateria estiver
alimentagdo ‘ baixo, desligue o dispositivo antes de o carregar.
»Para realizar a EMS (estimulagdo Luz LED Estado
elgtrlca), e~ad|C|onad0 carvdo a secgéo de i Ligado Funcionamento da estimulagéo Antes de carregar, certifique-se de que limpa a humidade do terminal
alimentagdo. Como resultado, a pele ou Ligado - - N . L
, Intermitente | EMS nivel 0 (Sem estimulag&o) . . de carregamento da unidade principal com um cotonete ou algo
outras dreas podem descolorar-se. Se Solicitar e .
) X - semelhante e verifique se estd completamente seco. Carregar com
isso acontecer, lave com agua. Flashing Progresso do carregamento P z a
A carregar residuos de gotas de agua pode causar falhas de funcionamento.
3 Apds a utilizagdo, uma pequena Estavel Carregamento concluido
qua'mldade de carbono pOde. dissolver-se . Tempo estimado de carregamento e funcionamento . Bateria fraca
na 4gua, provocando um efeito de
escurecimento, o que ndo é anormal. Se Tempo de Tempo de ; ; ; ; ; it
fiear suo. lave.o com dqua EREREE funcionamento Q'uand’o oAnlveI da batgrla estiver baixo, o dispositivo
JO, gua. " " vibrara trés vezes em intervalos de 30 segundos e a
Aproximadamente | Até cercade 15,5 horas K PN .
2 horas luz LED piscarad trés vezes simultaneamente.
Acessorios . ) . . N ) ) < )
* A estimativa do tempo de funcionamento baseia-se na utilizagéo do dispositivo no nivel de estimulagéo 1. No nivel
Adaptador de CA especifico ; Area de carga 10, pode ser utilizado durante aproximadamente 5,5 horas. Os tempos de carregamento e de funcionamento podem
I [ variar significativamente em fungédo do nivel da bateria, do ambiente de carregamento e das condigdes de utilizag&o.
*A unidade principal é resistente a dgua, com classificagdo IPX-8 (classe de protegéo JIS contra a . . . .
4gua). Mergulhe-a apés fechar a tampa da porta de carregamento. Apés a utilizagdo, retire-a P A temperatura recomendada para o carregamento situa-se entre os 15 °C e os 35 °C. Fora deste
sempre da agua e evite deixa-la submersa durante muito tempo. |n:(ervalo de temperatura, o tempo de carregamento pode prolongar-se ou o carregamento pode
30 adaptador de CA especifico néo é a prova de dgua. Guarde-o num local seco e nunca o utilize _ nao ocorrer. o ) ’ o )
quando estiver molhado, nem o carregue na casa de banho. 3 Nos garregamentos iniciais ou apos um periodo prolongado de |r1§t|V|(1~ade, a autonom~|a da
bateria pode ser reduzida. Ciclos repetidos de carregamento e utilizagdo restabelecerao o
15 desempenho normal. 16




